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Unionin tuomioistuimen tuomio (viides jaosto) 2.9.2021 (ennakkoratkaisupyynto, jonka on esittinyt
Consiglio di Stato — Italia) — Sisal SpA (C-721/19), Stanleybet Malta Ltd (C-722/19) ja Magellan
Robotech Ltd (C-722[19) v. Agenzia delle Dogane e dei Monopoli ja Ministero dell’Economia e delle
Finanze)

(Yhdistetyt asiat C-721/19 ja C-722[19) ()

(Ennakkoratkaisupyynté — SEUT 49 ja 56 artikla — Palvelujen tarjoamisen vapaus — Rajoitukset —
Direktiivi 2014/23/EU — Konsessiosopimusten tekomenettelyt — 43 artikla — Merkittivit muutokset —
Pika-arpajaiset — Kansallinen sdinndsto, jossa siddetidn konsession uusimisesta ilman uutta
tarjouspyyntomenettelyi — Direktiivi 89/665/ETY — 1 artiklan 3 kohta — Oikeussuojan tarve)

(2021/C 431/19)

Oikeudenkdyntikieli: italia

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Consiglio di Stato

Pidasian asianosaiset

Valittajat: Sisal SpA (C-721/19), Stanleybet Malta Ltd (C-722/19) ja Magellan Robotech Ltd (C-722/19)

Vastapuolet: Agenzia delle Dogane e dei Monopoli ja Ministero dellEconomia e delle Finanze)

Muut osapuolet: Lotterie Nazionali Sl ja Lottomatica Holding Srl, aiemmin Lottomatica SpA (C-722/19)

Tuomiolauselma

1) Unionin oikeutta ja erityisesti kiyttooikeussopimusten tekemisestd 26.2.2014 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2014/23/EU 43 artiklan 1 kohdan a alakohtaa on tulkittava siten, ettd se ei ole esteend kansalliselle
sadnnostolle, jossa velvoitetaan uusimaan konsessiosopimus ilman uutta sopimuksentekomenettelya tilanteessa, jossa
konsessiosopimuksen sopimuspuoleksi on valittu yksi ainoa konsessionsaaja, vaikka sovellettavassa kansallisessa
oikeudessa sdadettiin, ettd tdllainen konsessio on lihtokohtaisesti myo6nnettiva useille, enintddn neljille, talouden
toimijalle, kun timi kansallinen sddnndsto merkitsee alkuperdisen konsessiosopimuksen sellaisen lausekkeen
tdytdntoonpanoa, jossa madratadn tillaisesta uusimisesta vaihtochtona.

2) Unionin oikeutta ja erityisesti direktiivin 2014/23 43 artiklan 1 kohdan e alakohtaa on tulkittava siten, ettd se ei ole
esteend kansalliselle sddnnostolle, jossa sdddetdan yhtdaltd, ettd konsessiosopimuksen uusimisesta paatetdan kaksi vuotta
ennen konsession voimassaolon péittymistd, ja toisaalta, etti konsessionsaajan maksettavaksi tulevan rahallisen
vastikkeen maksamista koskevia yksityiskohtaisia sddntojd, sellaisena kuin ne kavivit ilmi alkuperiisestd konsessioso-
pimuksesta, muutetaan sen varmistamiseksi, ettd valtion talousarvioon saadaan uusia ja suurempia tuloja, kun tima
muutos ei ole merkittdva tdiman direktiivin 43 artiklan 4 kohdassa tarkoitetussa merkityksessa.

)
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Direktiivin 2014/23 43 artiklan 4 kohtaa ja julkisia tavaranhankintoja ja rakennusurakoita koskeviin sopimuksiin
liittyvien muutoksenhakumenettelyjen soveltamista koskevien lakien, asetusten ja hallinnollisten médrdysten
yhteensovittamisesta 21.12.1989 annetun neuvoston direktiivin 89/665/ETY 1 artiklan 3 kohtaa on tulkittava siten,
ettd talouden toimija voi hakea muutosta konsession uusimista koskevaan paitokseen silld perusteella, ettd alkuperiisen
konsessiosopimuksen tdytintoonpanoehtoja on muutettu merkittavésti, vaikka tima toimija ei ole osallistunut kyseisen
konsession alkuperiiseen sopimuksentekomenettelyyn, edellyttien, ettd toimija voi hetkelld, jona konsessio pitiisi uusia,
osoittaa, ettd silld on intressi saada tdllainen konsessio.
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